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Sestavil

Védecky vybor v cele s predsednictvem pro
ndboZenské zaleZitosti v Posvatné mesité a v
Prorokové mesité

1447 hidzry.

Uvod

Chvala Bohu, Panu vsech svétii, a pozehnani a
mir tomu, jenZ byl seslan jako milosrdenstvi vSem
svétiim, jeho rodu, druhtim a tém, ktefi nasleduji
jeho priklad a ridi se jeho spravnym vedenim aZ do
soudného dne.

Toto je strucné pojednani, které obsahuje
jeji ndvstévy a etiketu navstévy hrobu Proroka # a
hrobi jeho dvou spolec¢nikii. Sestavili jsme je pro
navstévniky a navstévnice Prorokovy mesSity, aby
dobfie znali a chapali prednosti meSity Proroka %,
etiketu jeji navstévy a modlitby v ni, a prosime
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ptitom Stédrého, nanejvy$ Dobrotivého, aby jim
prospél a ucinil je skutkem zboZnym a upiimné
pouze pro Ného konanym. Vzdyt On je nejlepsSim,
kdo je Zadan, a nejstédrejsim, v koho se doufa.

Védecky vybor

Za prvé: Prednosti Prorokovy mesity
Pravil VSemohouci Biih:
G ¢ B35 i (it el 4l 18 W Fladss ol e Gl ot
(68085

{Pan tvij tvori, cokoli chce, a voli, zatimco pro

to, co k Nému pridruzuji.(68)} [Pribéh: 68]. A
véru, zZe Biih vybral toto misto, aby se stalo meSitou
pro Jeho Proroka (at mu Blih Zehna a da mir), a
vyznamenal je mnohymi prednostmi, mezi néz
patfi:

Ze je to jedna ze ti{ mesit, do kterych je povoleno
cestovat za ucCelem navstévy:

Abu Hurajra (at je s nim Biih spokojen) vypravél,
ze Prorok (at mu Biih Zehna a da mir) rekl:
aaliay ol Al aaliag o3 (saniia aalia 836 ) V) S0 A Y

LY

,Je zakdzano cestovat za uCelem navstiveni jinych
meSit nez téchto tri: této moji mesity, Posvatné
mesity a meSity al-Agqsa.

1 Zaznamenal ho al-Buchari pod ¢islem (1189) a Muslim pod ¢islem (1397) a
toto je jeho verze.




Ze modlitba v ni je lepsi ne% tisic modliteb v jiné
mesité kromé Posvatné mesity:

Abu Hurajra (at je s nim Biih spokojen) vypravél,
ze Prorok (at mu Blih Zehna a d4 mir) rekl:

) DAY 202l V) 61 00 L 550 il e 8 138 gaalen 3 B3y
,Modlitba v této mé meSité je lepSi nez tisic
modliteb v jiné mesité kromé Posvatné mesity.”:

Ze je to mesita, jeZ byla od prvniho dne zaloZena
na bohabojnosti:

Abu Sa‘id al-Chudri (at’ je s nim Bih spokojen)
vypravél: Vstoupil jsem k Poslu Bozimu (at mu Bith
Zehna a da mir) do domu jedné z jeho manZelek a
fekl jsem: ,Posle Bozi, ktera z obou mesit je ta, jez
byla zaloZena na bohabojnosti?" On vzal hrst
kamink, uderil s nimi o zem a poté rekl:

Aaall aalal 138 (;SM A%
»Je to tato vase mesita,” o mesité v Mediné.

Ze odména toho, kdo v ni hleda védéni, je jako
odmeéna bojovnika na cesté BoZi:

Abu Hurajra (at' je s nim Biih spokojen) vypravél,
ze slysel Posla Boziho (at mu Biih Zehna a da mir)
rici:

RERNECUEISSR T R AR PR PUER I SIS EQ
o it glia 1) S JASI A iy 548 B3 il 6ls Ga el s

1 Zaznamenal ho al-Buchari pod ¢islem (1190) a Muslim pod ¢islem (1395) a
toto je verze al-Buchariho.
2 Zaznamenal ho Muslim pod ¢islem (1398).
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,Kdo prijde do této mé meSity jen proto, aby se
naucil nécemu dobrému nebo to vyucoval, ten ma
postaveni bojovnika na cesté Bozi, a kdo ptijde za
jinym ucelem, ten je jako Clovék, jenz se diva na
majetek druhého.“

Ze se v ni nachazi cténa ar-Rawda:

Abu Hurajra (at' je s nim Biih spokojen) vypravél,
Ze Prorok (at mu Biih Zehna a d4 mir) rekl:

3 S s ey AR (aly ) e din ) s ke s 5 G ey
»,Mezi mym domem a mym minbarem je rozkvetla
zahrada (Rawda) ze zahrad raje a miij minbar je na
mé nadrzi (Hawd).”

Za druhé: Doporuceni navstévovani
Prorokovy mesity

Pro tyto a dalsi prednosti se doporucuje
navstéva Prorokovy mesity k modlitbé a uctivani v
ni.

- Navstéva Prorokovy mesity je doporucena pro
poutnika a ostatni pied velkou pouti nebo po ni,
avSak tato navStéva neni ani podminkou velké
pouté, ani jejim zakladnim pilifem, ani jeji
povinnosti a nema s ni Zadnou spojitost.

- Pro navstévu mesity Proroka (at mu Bilih Zehna
a da mir) neni podminkou urcity pocet modliteb ani
pobyt v Mediné po urcitou dobu, nybrz je vykonana

1 Zaznamenal ho Ibn Madzah pod ¢islem (227) se spravnym retézcem.
2 Na tomto hadithu je shoda. Zaznamenal ho al-Buchari pod ¢islem (1195) a
Muslim pod ¢islem (1390).




i jedinou modlitbou, at uZ povinnou nebo
doporucenou, avsak ¢im vice v ni vykona modliteb,
tim je odména vétsi.

- Navstévnikovi  Prorokovy meSity je
doporucené, aby v ni vykonal vSechny povinné i
doporucené modlitby, protoZe modlitba v ni je lepsi
nez tisic modliteb v jiné mesité kromé Posvatné
mesity.

Za treti: Etiketa navstévy Prorokovy mesity

KdyZ muslim prijde do Prorokovy mesity, je
doporucené, aby dodrzoval islamskou etiketu
tykajici se mesSit obecné a Prorokovy meSity zvlasté,
a to:

Prichazet do mesity v klidu a s dctou, oCistén, s
hezkym vzhledem a piijemnou viini. Abu Hurajra
(at' je s nim Blih spokojen) vypravél, Ze Posel Bozi
(at mu Biih Zehna a da mir) rekl:
£ b AL & 5 S5 ot ZT5 W A S sSal G 1y
c@Nia b 58 s3all ) A G 13) 280aT G o gl 108 Ly o) Sl
,KdyZ se svolava k modlitbé, neprichazejte k ni ve
spéchu, ale prichazejte k ni v poklidu. Co stihnete,
to se pomodlete, a co zmeskate, to doplnte. Véru, Ze
ten z vas, kdo zamir{ k modlitbé, je (v tuto chvili) uz
v modlitbé.”: Abu Sa‘id al-Chudri (at’ je s nim Biih
spokojen) vypravél, Ze Prorok (at mu Blh Zehna a
da mir) rekl:

1 Zaznamenal ho al-Buchari pod ¢islem (636) a Muslim pod ¢islem (602).
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(s &) ks Guid u\J (G ub caling JS e Calyaaiallay sl
,Velka ocista (ghusl) je v patek povinna pro
kazdého, kdo uZ mél nocni poluci (al-muhtalim), a
aby si vycistil zuby a pouzil parfém, pokud ho ma.”:
A pokud Zena prijde do mesity, je jeji povinnosti byt
zahalena hidZdbem a nema povolené pouzit
parfém, protoZe Prorok (at mu Bih Zehna a da mir)
rekl:

b (Y8 aalal) (RIAA) Eiag s 13l
,Pokud néktera z vas navstivi mesitu, at nepouZzije
zadny parfém.”

Je doporucené, aby navstévnik pri vstupu do
cténé Prorokovy mesSity, stejné jako do ostatnich
mesit, vstoupil pravou nohou a ekl toto dua:

il a8 sl i)l G g B AR ey

dliad
,Bismilldh, wa s-saldamu ‘ala rasuli-l1ah, Allihuma
ghfir 1f dhunubi wa-ftah li abwaba rahmatik.” (Ve
jménu Boha a mir s Poslem BoZim, BoZe, odpust mi
mé hiichy a otevii mi brany Svého milosrdenstvi.)s
A také aby rekl:

D I Gy el 4l o 01 g 55 coulasll i 352y
,AUdhu billahi 1-‘azim, wa bi-wadzhihi I-karim, wa
sultdnihi l-qadim, min-as-Sajtani  r-radZim.“

! Je na ném shoda, al-Buchari ho zaznamenal pod ¢islem (846) a Muslim pod
Cislem (858). A slovem al-muhtalim se mysli pohlavné dospély.

2 Zaznamenal ho Muslim pod ¢islem (443).

3 Zaznamenal ho Ibn Madzah pod ¢islem (771), se spravnym fetézcem.
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(Utikam se k Bohu Nesmirnému, k Jeho Slechetné
Tvari a k Jeho vécnému panstvi pred prokletym
satanem.):

Je doporucené, aby se ten, kdo vstoupi do
Prorokovy mesity za ucelem modlitby, pomodlil
dvé raka‘a jako pozdrav mesSité pred tim, nez si
sedne, protoZe Abu Qatada al-Harith ibn Rib‘i al-
Ansari (at' je s nim Blh spokojen) vypravél, ze
Prorok (at mu Btih Zehnd a da mir) rekl:

»,Pokud nékdo z vas vstoupi do mesity, at’ si neseda,
dokud se nepomodli dvé raka‘a.”

Snaha o modlitbu v prvnich radach, protoZe za ni
naleZi velkd odména, a toho lze dosahnout pouze
vcéasnym piichodem, podle hadithu Abt Hurajry (at
je s nim Buh spokojen), ktery vypravél, Ze Posel
Bozi (at mu Biih Zehna a da mir) rekl:

e 1 sagila 5 V) 15he0 a8 (g5 Catally oI b L G alig 3y
) sagilY
,Kdyby lidé védéli, co je ve volani k modlitbé a v
prvni fadé, a nenasli jinou moZnost nez losovat,
losovali by o to.”: A na zakladé slov Proroka ¥ k jeho
spole¢nikiim (at je s nimi Blih spokojen):

1 Zaznamenal ho Abu Dawud pod ¢islem (466), se spravnym fetézcem.

2 Je naném shoda. Zaznamenal ho al-Buchéri pod ¢islem (1171) a Muslim pod
Cislem (714).

3 Je na ném shoda. Zaznamenal ho al-Buchari pod ¢islem (615) a Muslim pod
Cislem (437).




<4
,Predstupte a nasledujte mé a necht vas nasleduji
ti, ktefi prijdou po vas. A tak dlouho se budou lidé
opozdovat, aZ je Bith opozdi.”

Co se tyce Zen, pro né je nejlepsi modlitba v
zadnich radach a byt co nejdale od muzi, podle
hadithu Abu Hurajry (at je s nim Blih spokojen),
ktery vypravél, Ze Posel Bozi (at mu Bih Zehna a da
mir) rekl:

Bal fLdl) casiia 385 AT B3 el Jal cisiia 3,

AT
»,Nejlepsi fady muzii jsou ty prvni a nejhorsi jsou ty
posledni a nejlepsi fady Zen jsou ty posledni a
nejhorsi jsou ty prvni.”z Pokud se v§ak modli samy
nebo je mezi nimi a muzi zabrana, jako je tomu v
Prorokové mesité, pak jsou pro né nejlepsi prvni
rady, protoze divod pro posledni rady se jich
netyka.

Modlitba za imamem a vyvarovat se toho byt
pred nim na zdkladé hadithu od Abu Hurajry (at je
s nim Bih spokojen), ktery vypravél, Ze Prorok &
rekl:

e B Y Gat Ly
,Imam je ustanoven, aby byl nasledovan.”

1 Zaznamenal ho Muslim pod ¢islem (438).
2 Zaznamenal ho Muslim pod ¢islem (440).
3 Zaznamenal ho al-Buchari pod ¢islem (722) a Muslim pod ¢islem (417).
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A neni dovoleno, aby se modlici postavil pred
imama, kromé pripadu nutnosti, kdy je mesita tak
plna modlicich, Ze nenajde misto k modlitbé jinde
neZ pred imamem.

Dbat na zaplnéni mezer v radach a na jejich
vyrovnani, ale zaroven se vyvarovat tlaCeni se na
lidi a jejich obtéZovani, prekracovani jejich krki a
prochazeni pred modlicimi se, protozZe se tim
Clovék dopousti hrichu.

Modlitba v cténé ar-Rawdé pro toho, komu je to
umoznéno, na zakladé hadithu od Abu Hurajry (at
je s nim Bah spokojen), ktery vypravél, Ze Prorok
(at mu Biih Zehna a da mir) fekl:

e o s ey AR ald ) (e Al y) (s ke (0 G Loy
,Mezi mym domem a mym minbarem je rozkvetla
zahrada (Rawda) ze zahrad raje, a miij minbar je na
mé nadrzi (Hawd).”

Neni doloZen Zadny specificky prospéch
modlitby v ar-Rawdé, ale je prokazano, Ze je to
zahrada ze zahrad Raje - jak na to poukazuje
predchozi hadith Abu Hurajry (at je s nim Blih
spokojen) - a uctivani se stava lepsim na zakladé
vyjimecnosti svého ¢asu a mista.

* Navstévnik by si mél pro modlitbu v ar-Rawdé
zvolit vhodné ¢asy a vyhledavat dobu, kdy je mensi
tlacenice. Neni dovoleno, aby se tisnil se svymi

! Je naném shoda. Zaznamenal ho al-Buchari pod ¢islem (1195) a Muslim pod
Cislem (1390).
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bratry muslimy, prekracoval lidi nebo prochazel
pred modlicimi se, jen aby se tam pomodlil.
Modlitba v ar-Rawdé je totiZ jen doporucena a
doporuceného cCinu nelze dosahnout zakazanym
jednanim. Navstévnik se také musi ridit zvlaStnimi
predpisy a opatrenimi, ktera organizuji vstup do ar-
Rawdy, vybirat si vhodné ¢asy a spolupracovat s
témi, ktefi maji na starost organizaci vstupu
navstévnikd.

Vyuzit ¢as konanim mnoha dobrych skutki,
které Clovéka priblizuji k jeho Stvoriteli, jako je
modlitba, ¢teni Koranu, dhikr, dua, ucast na
setkanich, kde se pripomina Bih, na naboZenskych
lekcich a ve studijnich krouzcich Koranu a dalsi.

Mit Uctu k Bozi knize a ochranit ji pred
nediistojnym zachdzenim s jejimi listy, psanim na ni
nebo jejim znevaZzovdnim a  zneucténim
pokladanim obuvi vedle ni nebo jejim poloZenim na
zem a podobné, na zakladé slov VSemohouciho:

(3205401 5 58 000 8 T gt 2 a5 Ay

{Takto konejte! A ma-li kdo v ucté obrady Bozi,
je to znamka bohabojnosti srdci. (32)} [Pout: 32].

Sklopit zrak pred tim, co Bih zakazal: je
povinnosti navstévnika Prorokovy meSity, aby
klopil zrak pred tim, co mu neni dovoleno spatfit, a
aby si byl védom zavaZnosti spachani hrichu na
téchto mistech a trestfi, které z toho plynou. Nebot’
zavaznost hiichi roste se zavaznosti ¢asu a mista, a
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stejné tak i bohulibé skutky. Muslimska Zena musi
dbat na dodrZovani predepsaného zahaleni
(hidZabu) a aby neodhalovala své ozdoby, aby
nesvadéla muZe, protoZe tento hrich je zavazny.

Vyvarovat se zabyvani se fotografovanim nebo
sledovanim fotografii a videi v mobilnim telefonu,
zvlasté pokud jsou tyto fotografie a videa zakazané.

Udrzovat Prorokovu mesitu v ¢istoté od vseho,
co ji neprislusi, jako jsou spory, zvySovani hlasu,
vyhlasovani ztracenych véci, prodej a podobné
zalezitosti, které se neslu$i v ni ani v jinych
mesitach, na zakladé hadithu Aba Hurajry (at je s
nim Blh spokojen), ktery vypravél, Ze Prorok (at
mu Bih Zehna a da mir) rekl:

5051305 SE e 0 7 o) sl g88 c M\@&m}\c_\uweﬂbm»

«d.\lc:w\ﬁjy \}S}ss‘c\lbammw
»,Pokud uvidite nékoho, kdo prodava nebo kupuje v
mesité, Freknéte: , At Bih neda zisk tvému obchodu.”
A pokud uvidite nékoho, kdo v ni vyhlasuje ztratu,
reknéte: ,At tiji Bih nevrati.””:

Dbat na osobni C(Cistotu a vyvarovat se
nepiijemnych pachd, jako je Cesnek, cibule, kour a
pot a podobné, co obtéZuje jeho modlici se bratry,
na zakladé hadithu DZabira bin ‘Abdullaha (at je s
nim Bth spokojen), ktery vypravél, Ze Prorok
rekl:

1 Zaznamenal ho at-Tirmidhi pod ¢islem (1321) a Ibn Chuzajma pod ¢islem
(1305), se spravnym retézcem.
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A 8 il g - Udatae (il . 06 51 - G gl ey 5T 08T Gen
,Kdo snédl ¢esnek nebo cibuli, at’ se nas strani” -
nebo rekl: ,at se strani nasi mesity - a at’ zlistane ve
svém domé.“

Starat se o Cistotu Prorokovy meSity a
nenechavat uvniti mesity a na jejich nadvorich
odpadky, jako jsou zbytky jidla a ubrusy pro iftar,
zejména v mésici ramadanu, nebo plivance na
chodbach a na nadvotich, a podobné.

Vyhybat se modlitbé v chodbach, u vchodi a na
preplnénych mistech, protoze to vede ke sSkodé,
blokovani cest a obtéZovani muslim.

Modlitba muzii a Zen ma byt v mistech pro né
vyhrazenych, at' uz uvnitt Prorokovy mesity nebo
na jejich nadvorich. Muz se nesmi modlit vedle Zeny
ani Zena vedle muZe a je tfeba se vyvarovat
modlitby pred imdmem, pokud je to mozZné.

Vyjit z meSity levou nohou a pti odchodu rici:

cllimd e LT 3 230y
»2Alldhumma innf as’aluka min fadlika.“ (BoZe, véru
Té prosim o Tvou prizen.): Nebo fici modlitbu za
Proroka % a pak fici:
RS R E B S PP R S R
»,Rabbi ghfir If dhuntbi, wa-ftah li abwaba fadlik.”

1 Zaznamenal ho al-Buchéri pod ¢islem (7359) a Muslim pod ¢islem (564).
2 Zaznamenal ho Muslim pod ¢islem (713).
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(Pane mij, odpust’ mi mé hrichy a otevii mi brany
Své ptizné.):

Za ctvrté: Pravidla a etiketa navstévovani
hrobu Proroka £ a hrobii jeho druhi (at je
s nimi obéma Biih spokojen)

* Pro obyvatele Mediny i pro toho, kdo do ni
prijizdi jako navstévnik, je doporucené navstivit
hrob Proroka ¥ a hroby jeho druh Abu Bakra a
‘Umara (at je s nimi obéma Biih spokojen), a to na
zakladé obecnych dtikazi, které dokazuji povoleni
navstévovani hrobt. Mezi tyto dikazy patii i slova
Proroka %:

B shs 5 sl 305 e alighy
»Zakazoval jsem vam navs$tévovat hroby, ale
navstévujte je.”

A dikazem o zasluze pozdravu miru Prorokovi £

po jeho smrti jsou slova Proroka #:
@i e 35 S s h ol Jas e @035 W) e sk aal e ey
,Nikdo mé nepozdravi, aniz by mi Bih, Mocny a
VzneSeny, navratil mou dusi, abych mu pozdrav
opétoval.“s

*AvSak Zenam neni dovolené navstivit jeho hrob
(at mu Bih Zehnd a da mir) ani hroby jinych
muslimt, protozZe navstévovani hrobt je narizeno

1 Zaznamenal ho at-Tirmidhi pod ¢islem (314), se spravnym retézcem.

2 Zaznamenal ho Muslim pod ¢islem (977).

3 Zaznamenal ho Ahmad v al-Musnad pod ¢islem (10815), s dobrym
fetézcem.
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pouze muzim. A co se tyCe Zen, tém je navsStévovani
hrobli zakazano, jak je zaznamenano od Ibn
‘Abbase (at' je Biih s nimi obéma spokojen), Ze rekl:
c )5 aalall gile Al 5 il ¢l 00 0 ol Gl
,Posel BoZi # proklel Zeny, které navstévuji hroby,
a ty, ktefi nad nimi stavi meSity a rozsvécuji
lampy.”t A Abd Hurajra (at' je s nim Biih spokojen)
vypravél, ze:
N D) 35 Rl # O Oy
JProrok # proklel Zeny, které casto navstévuji
hroby.”

* A neni povolené cestovat pouze za uUcelem
navstévy hrobu Proroka (at mu Blh Zehna a da
mir), ale imyslem cesty ma byt navstéva mesSity a
modlitba v ni. A pokud ¢lovék prijede do Mediny, je
mu poté povoleno navstivit hrob, stejné jako je to
povoleno jejim obyvateltim, protoze Prorok (at mu
Biih Zehna a da mir) rekl:

2315 Al 2ala B g2l aalln 336 L) V) Oa 0 386 Y

RSN
,Je zakazano cestovat za ucelem navstiveni jinych
nez téchto tii mesit: této moji mesity, Posvatné
meSity a meSity al-Aqsa.“

1 Zaznamenal ho Abd Dawud pod c¢islem (3236), at-Tirmidhi pod ¢islem
(320) a an-Nasa'i pod ¢islem (2043).

2 Zaznamenal ho at-Tirmidhi pod ¢islem (1056) a Ibn Madzah pod ¢islem
(1576), s dobrym retézcem.

3 Zaznamenal ho al-Buchéri pod ¢islem (1189) a Muslim pod ¢islem (1397) a
tato verze je jeho.
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Etiketa predepsana pri navstévé hrobu Proroka
% a hrobd jeho druht (at je s nimi obéma Bih
spokojen)

Navstévnik se ma postavit k hrobu Proroka %,
pak ho # uctivé a potichu pozdravit slovy: ,As-
salamu ‘alajka ja rasula-llah, wa rahmatullahi wa
barakatuh.” (Mir tobé, Posle BoZi, a milost BoZi a
poZehnani Jeho.) A pokud navic fekne: ,AShadu
annaka qad balaghta rrisala, wa adajta-l-amana, wa
nasahta-l-umma, wa dZzahadta fi-lldhi haqqa-I-
dzihad,” (Vyznavam, Ze jsi predal poselstvi a splnil
svéreny ukol a dal jsi upfimnou radu obci a bojoval
na cesté Bozi spravnym bojem) tak to nevadi, nebot’
toto vSe je pravda.

Poté ma popojit o krok doprava, aby stal celem k
hrobu Abu Bakra as-Siddiga (at je s nim Bih
spokojen), a fict: ,,As-salamu ‘alajka ja Aba Bakr as-
Siddiq, as-salamu ‘alajka ja chalifata rasuli-llah 2
radija-llahu ‘anka wa ardak, wa dzazaka ‘an ummati
Muhammadin # chajran.” (Mir tobé, Abt Bakfe as-
Siddiqu, mir s tebou, nastupce Posla BoZiho (at mu
Biih Zehna a da mir), at’ je s tebou Blih spokojen a
da ti spokojenost a at té odméni dobrem za to, co jsi
vykonal pro obec Muhammada (at mu Biih Zehna a
da mir)).

Poté ma popojit o dalsi krok doprava, aby stal
Celem k hrobu ‘Umara Ibn al-Chattaba (at' je s nim
Biih spokojen), a fici: ,As-saldmu ‘alajka ja ‘Umara-
|-Farugq, radija-11ahu ‘anka wa ardak, wa dzazaka ‘an
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ummati Muhammadin ¥ chajran.” (Mir tobé, Umare
al-Faruqu, at' je s tebou Biith spokojen a da ti
spokojenost a at' té odméni dobrem za to, co jsi
vykonal pro obec Muhammada (at mu Btih Zehna a
da mir)).

A kdyZ se Ibn ‘Umar (at je s nimi Biih spokojen)
vratil z cesty, priSel ke hrobu Proroka (at mu Biih
zehnd a da mir) a tekl: ,As-salamu ‘alajka ja
rasdlulldh %, as-salamu ‘alajka ja Aba Bakr, as-
salamu ‘alajka ja abat3,“ (Mir tobé, Posle Bozi, mir
tobé, Abu Bakre, mir tobé, mij otce) a poté odesel.:

Nema se dotykat zdi hrobu ani plotu a nema je
libat:

Imam Malik (at' se nad nim Bih slituje) rekl:
,KdyZ zdravi Proroka (at mu Bih Zehna a da mir),
stoji tvari k hrobu, ne ke qible, priblizi se, pozdravi
a nedotyka se hrobu rukou.”

A vSichni imadmové se shodli na tom, Ze se nema
dotykat hrobu Proroka (at mu Bilih Zehna a da mir)
rukou ani ho libat.

Nema se u hrobu dlouho zdrZovat, ale pouze
pozdravit a poté odejit.

Imam Malik (at’ se nad nim Bih slituje) rekl:
,Nemyslim si, Ze by se mélo stat u hrobu Proroka

1 Zaznamenal ho al-Bajhaqi v knize as-Sunan al-Kubra pod ¢islem (10271),
se spravnym fetézcem.
2 A%-Sifa" od Al-Qadi ‘Tjada (2/ 199).
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(at mu Biih Zehna a d4 mir) a délat dua, ale mélo by
se jen pozdravit a jit dal.”:

Nafi‘ (at’ se nad nim Bih slituje) rekl: , Ibn ‘Umar
zdravil u hrobu... Vidél jsem ho stokrat i vicekrat,
jak prisel k hrobu a rekl: ,As-saldmu ‘ala-n-nabijji
%, as-salamu ‘ala Abi Bakr, as-salamu ‘ala abi,” (Mir
Prorokovi, mir Abu Bakrovi, mir mému otci) a poté
odesel.“

A to, co délaji nékteri navstévnici, ktefi zvysuji
hlas u hrobu Proroka (at mu Blih Zehna a da mir) a
dlouho u néj stoji, je v rozporu s tim, co bylo
narizeno.

Neni povolené zadat Proroka (at mu Bih Zehna
a da mir) ani nikoho jiného ze stvoreni o prineseni
uzitku, odvraceni Skody, splnéni potieby, ulehceni
od trapeni, uzdraveni nemocného, primluvu,
zachranu pred trestem nebo o podobné prosby,
protoZe Zadani nékoho jiného nez Boha o véci, které
jsou pouze v moci Boha, je zakdzané a je to velké
pridruzovani k Bohu. Pravil Bih:

Ol e e 5% Cudll ) B it 323 205 06 5)
(6000313 plea

{I pravil Pan vas: ,Vzyvejte Mne a Ja vas
vysly$im! Ti, kdo se pySné povysSuji nad uctivani, ti
véru vejdou do pekla, kde budou poniZeni.“ (60)}
[Odpoustéjici: 60]. A Biih pravil:

1 A3-Sifa' od Al-Qadi ‘ljada (2/ 199).
2 Zaznamenal ho al-AdZurri v knize a$-Sari‘a (5/2374) pod ¢islem (1853).
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{Véru ti, které vzyvate vedle Boha, jsou
sluZebniky stejnymi jako vy. Vzyvejte si je tedy a
necht vam odpovi, jste-li pravdomluvni! (194)}
[Rozpoznani: 194]. A Biih pravil:

€188 4 g 15235 Mo b aalall 3l )

{A modlitebny patifi Bohu; nevzyvejte v nich
tedy spolu s Bohem nikoho! (18)} [DZinové: 18].

U hrobu se nemaji délat dua k Bohu, a chce-li
nékdo udélat dua, ma poodstoupit od hrobu, obratit
se smérem ke gible a pak je délat a neobracet se pri
dua smérem k hrobu.

A imam Malik (at se nad nim Biih slituje) tekl:
,NepovaZzuji za spravné stat u hrobu Proroka (at
mu Bih Zehna a da mir) a délat dua.”

Neni dovolené casté navstévovani hrobu pfi
vstupu do meSity nebo pti odchodu z ni, a to ani pro
obyvatele Mediny, ani pro navstévniky odjinud,
protoZe existuje obava, Ze se tak z hrobu stane
misto pravidelnych navstév (‘id).

A to Posel BoZi # zakazal a fekl:

8 e le ) sliad S8 LA 5 o) 58 a8 5 SRS Y 5 e (5,8 15355 Yy
,Nedélejte z mého hrobu misto pravidelnych
navstév (‘id) a nedélejte ze svych domd hroby a

19




modlete se za mne, at’ jste kdekoliv, véru, Ze vase
modlitba se ke mné dostane.”:

A vyznam slov: ,Nedélejte z mého hrobu misto
pravidelnych navstév (‘id),“ je pravidelné vraceni
se k nému v urcity ¢as nebo za urcitych okolnosti,
jako je vyhrazeni jeho navstévy pro kazdy den,
tyden ¢i mésic, anebo pro urcitou situaci, pri které
je navstévovan. A bylo také receno: Tj. nedélejte z
néj sezdénni slavnost (mawsim), pri které se
shromazd'ujete.:

A imadm Malik (at' se nad nim Biih slituje) rekl:
,Neni povinnosti pro obyvatele Mediny, kteri
vejdou do mesity a vyjdou z ni, zastavit se u hrobu.
Toto plati pouze pro cizince.“s

A jeho slova (at’ se nad nim Bih slituje): , Toto
plati pouze pro cizince,” tj. navstéva hrobu obecné,
nikoli opakovani navstévy pri prichodu a odchodu.

Pied hrobem se nema stat v postoji jako pii
modlitbé, s jednou rukou pres druhou na hrudi
nebo pod ni; tato pozice je totiZ vyhrazena pouze
pro modlitbu a je to pozice podrizeni a pokory,
kterd neni povolena pro nikoho jiného neZ pro
Boha.

1 Zaznamenal ho Ahmad v al-Musnad pod ¢islem (8804) a jeho retézec je
dobry (hasan).

2 Viz: Al-Mufradat od ar-Raghiba al-Asfahaniho (str. 594) a Sarh as-sudur bi-
tahrim raf* al-qubr od a$-Sawkantho (str. 16).

3 A$-Sifa od al-Qadi ‘ljada (2/204) a al-Madchal od Ibn al-Hadzdze (1/262).
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Clovék by se nemél z dalky obracet smérem ke
hrobu, aby pozdravil Proroka (at mu Btlh Zehna a
da mir), jak to délaji nékterilidé, protoze to nedélali
spolecnici Proroka (at je s nimi Biith spokojen) ani
ctihodni predkové (salaf) z tfad ctyr imami a
dalsich.

Nema se obracet smérem k hrobu Proroka pri
dua ani pri recitaci Koranu a podobné, z jakéhokoliv
sméru, protoZe to patii do stejné kategorie jako
piedeslé novoty (bid‘a). A muslimovi neni povoleno
do svého nabozenstvi zavadét to, co Bih nepovolil.
Imam Malik zavrhl Ciny tomu podobné a rekl:
»Posledni z této obce se nenapravi ni¢im jinym, nez
tim, co napravilo jeji prvni.”:

Nezaméstnavat se béhem zdraveni Proroka (at
mu Bilih Zehnda a da mir) potizovanim fotek a Zivym
vysilanim.

A at Blh Zehnd a dd4 mir nasemu Proroku
Muhammadovi, jeho rodu a jeho druhtm.

1 Mazmu' fatawa Ibn Baze (16/110).
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